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En Egipto, y solo durante € 2001, decenas de personas han permanecido recluidas durante meses
Unicamente por su homosexuaidad, real o aparente. Quienes son detenidos porque se considera que su
orientacion sexual, real o aparente, constituye una amenaza para las normas aceptadas sociamente, estan
especia mente en peligro de sufrir tortura, malos tratos y otras violaciones de derechos humanos.

En este informe se documentan casos de personas que han sido objeto de discriminacion en Egipto a
causa de su orientacion sexual, real o aparente, y alas que se ha juzgado sin las debidas garantiasy condenado
apenas de carcel. Amnistia Internacional ha recibido varios informes sobre ciudadanos egipcios, entre ellosun
joven de 17 afios, que han sufrido torturay malos tratos debido a su presunta orientacion sexual.

L os homosexual es en Egipto sufren discriminacion, persecuciony violenciapor e smple hecho de serlo.
La criminadlizacion de hecho de las relaciones sexual es mantenidas de comun acuerdo entre adultos del mismo
sexo es discriminatoriay vulnera las normas internacionales de derechos humanos.

Amnigia Internaciona pide a todos los gobiernos que conviertan en redidad € principio de no
discriminacion tanto en lapracticacomo en laley. No debe discriminarse anadie por motivo deraza, color, sexo,
idioma, religion, opiniones politicas o de otra indole, origen socia 0 nacional, posicién econdmica, nacimiento o
cuaquier otracondicion socid. El derecho ano ser discriminado por motivo de sexo, lo cua incluyelaorientacion
sexud, esta reconocido en los tratados internacionales, incluido @ Pacto Internacional de Derechos Civiles'y
Politicos, del que Egipto es Estado parte.

L as autoridades egipcias deben revisar toda la legidacion que, contraviniendo normas internacionales
de derechos humanos, pueden dar lugar a procesamiento o sancién de personas Unicamente a causa de su
orientacion sexual. Deben procurar que todo € personal encargado de hacer cumplir la ley, € personal
penitenciario y médicoy otros funcionarios pertinentes reciben formacin sobre como proteger alos presuntos
homosexuaes frente a la tortura y los malos tratos. Las autoridades egipcias deben velar por que todas las
denuncias e informes sobre tortura 0 malos tratos se investigan de forma diligente e imparcial y que los
responsables comparecen ante |os tribunales.



El 14 de noviembre del 2001, € Tribuna de Seguridad del Estado para Delitos Menores (estado de
excepcion) de El Cairo Stribuna que dista mucho de cumplir las normas internacionales de justicia procesalS
condend a 23 hombres a penas de entre uno y cinco afios de prision, mientras que absolvio a otros 29. Veintiuno
fueron condenados por «habitos licenciosos», uno por «desprecio alareligidén» y otro por ambos cargos. Amnistia
Internacional ha adoptado como presos de concienciaa 22 de los 23 hombres. El caso del vigésimo tercero sigue
siendo objeto de andisis por la organizacion. En una causa rel acionada con la anterior, € Tribuna de Menores
de El Cairo condend, € 19 de septiembre del 2001, a tres afios de carcel a un menor de 17 afios por «habitos
licenciosos», condena que € 19 de diciembre del 2001 & Tribunal de Apelacion de Menores de El Cairo para
Delitos Menores redujo, tras € recurso presentado, a seis meses de prision.

Amnistia Internacional considera presos de conciencia a las personas encarcel adas Unicamente por su
identidad, incluida su orientacion sexual, real 0 aparente, y pide su puesta en libertad inmediata e incondiciond.

PALABRASCLAVE: ORIENTACION SEXUAL 1/ TORTURA/MALOS TRATOSL/ DISCRIMINACION /MENORES/
PRESOS DE CONCIENCIA / JUICIOS/ INTOLERANCIA RELIGIOSA

Este texto resume e documento titulado Egipto: Torturas y encarcelamiento por la orientacion
sexual real o aparente delas personas (Indice Al: MDE 12/033/2001/s), publicado por Amnistialnternacional
en diciembre del 2001. S desean mas informacion o emprender acciones sobre este asunto, consulten €
documento principal. Pueden encontrar unaamplia seleccion de materiaes de Amnistia Internacional sobre éste
y otros temas en http://www.amnesty.org, y nuestros comunicados de prensa se pueden recibir por correo
electronico: http://www.amnesty.org/news'emailnws.htm. Para los documentos traducidos a espafiol
consultenla seccion «centro de documentaci onx» de | as paginas web de EDAI en http://www.edai.or g/centrol.
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EGIPTO

Torturas y encarcelamiento por la orientacion sexual
real o aparente de las personas

Los homosexual es en Egipto sufren discriminacion, persecuciény violenciapor e simple hecho deserlo.
Quienes son detenidos porque se considera que su orientacion sexual, rea o aparente, constituye una amenaza
para las normas socialmente aceptadas, corren un peligro especial de sufrir tortura, malos tratos y otras
violaciones de derechos humanos.

En todo & mundo, incontabl es personas son perseguidas s mplemente por su presunta orientacion sexua
o por que lamanifiestan. Su vulnerabilidad frente alas viol aciones de derechos humanos esincluso mayor debido
a todo un conjunto de leyes y practicas sociales que les niegan € derecho, en iguadad de condiciones, a la
libertad y ala seguridad fisica, asi como a otros derechos fundamentales, como la libertad de asociacion y de
expresion y e derecho a la intimidad, a empleo, a la educacion y a la atencidn sanitaria. El grado de
ingtitucionaizacion de la discriminacion varia de un pais a otro, pero préacticamente en ninguno son tratados en
igualdad de condiciones ante la ley.

La discriminacién es una agresidon contra la nocion misma de derechos humanos, pues niega
sisteméticamente € conjunto de sus derechos humanos a determinadas personas o grupos simplemente por o
gue son 0 por sus convicciones. Supone un atagque contra los principios fundamental es que constituyen la base
de laDeclaracion Universal de Derechos Humanos: que tales derechos son un derecho inaienable de todos los
seres humanos y son aplicables atodo € mundo sin distincion.

Amnistia Internaciona pide atodos |os gobiernos que conviertan en redlidad, tanto en la préctica como
enlaley, € principio de no discriminacion. No debe discriminarse anadie por motivo deraza, color, sexo, idioma,
religion, opiniones politicas o de otraindole, origen socid o nacional, posicion econdmica, nacimiento o cualquier
otra condicion socid.

En Egipto, y solo durante el 2001, decenas de hombres han permanecido recluidos durante meses debido
Unicamente a su orientacion sexual real o aparente. La criminalizacion de hecho de las relaciones sexuales
mantenidas de comin acuerdo entre adultos dd mismo sexo es discriminatoria y vulnera las normas
internacionales de derechos humanos. El derecho a no ser discriminado por motivo de sexo, lo cud incluye la
orientacion sexual, esté reconocido en los tratados internacionales, incluido e Pacto Internaciona de Derechos
Civilesy Politicos, del que Egipto es Estado parte.

El 14 de noviembre del 2001, € Tribuna de Seguridad del Estado para Delitos Menores (estado de
excepcion) de El Cairo condend a 23 hombres a penas de entre uno y cinco afos de prision, mientras que
absolvio a otros 29. Veintiuno fueron condenados por «habitos licenciosos», uno por «desprecio alareigion» y
otro por ambos cargos. Amnistia Internacional ha adoptado como presos de concienciaa 22 de los 23 hombres.
El caso del vigésimo tercero sigue siendo objeto de andlisis por la organizacion. En una causa relacionada con
laanterior, € Tribuna de Menores de El Cairo condend, € 19 de septiembre del 2001, a tres afios de carcel a
un menor de 17 afios por «habitoslicenciosos», condenaque e 19 de diciembredel 2001 d Tribunal de Apelacion
de Menores de El Cairo para Delitos Menores redujo, tras € recurso presentado, a seis meses de prision.

Amnistia Internacional considera presos de conciencia a las personas encarcel adas Uinicamente por su
identidad, incluida su orientacion sexud, red o aparente, y pide su puesta en libertad inmediata e incondicional.

Amnistia Internacional, 20 de diciembre del 2001 indice Al: MDE 12/033/2001/s



2 Egipto: Torturas y encarcelamiento por la orientacion sexual real o aparente de las personas

1. El juicio de 52 presuntos homosexuales

En torno a 11 de mayo del 2001 se detuvo en varios lugares de El Cairo aunos 60 hombres. Mas de la
mitad fueron detenidos en un club nocturno emplazado en un barco, conocido como & Queen Boat, amarrado
en las orillas ddl rio Nilo. A otros los detuvieron en dos sitios diferentes del centro de El Cairo o en sus casas.
Durante la noche del 11 de mayo del 2001, los detenidos permanecieron recluidos en diferentes lugares, entre
ellos las comisarias de policia de Abedin y de Azbekiyay las dependencias del Departamento de Informacién
y Seguridad del Estado en € digtrito cairota de Misr d Gadida

El 12 de mayo de 2001 comparecieron ante la Fiscalia de la Seguridad del Estado, que dicté érdenes de
detencion de 15 dias contra 54 de los hombres, alos que setradadd ala Prison de Tora, en e sur de El Cairo.
Posteriormente se procesd a 52 y todos permanecieron detenidos hasta que se pronuncio la sentencia el 14 de
noviembre.

1.1  Torturay malostratos durante la detencién preventiva

Los detenidos denunciaron quea principio deladetencion lostorturaron, entre otras cosas, propinandoles
golpes en la plantade los pies , préctica conocida comofalaka. Tras su detencion, la mayoria de los hombres
permanecieron recluidos en comisarias de policia, donde, segin informes, |os agentes |os golpearon e insultaron.
Uno de los acusados manifesté a Amnistia Internaciond:

L as palizas de verdad comenzaron en la comisaria de policia. Nos golpearon con lasmanosy las piernas
y con unacafiay un palo grueso. Después nos hicieron desnudarnos hasta quedarnos en ropa interior
y losinsultos y la humillacion prosiguieron.

El 12 de mayo, durante su comparecencia ante la Fiscalia de la Seguridad del Estado, esta persona, que
solicitd no ser identificada por su nombre, informo a fiscal de los golpes que e habian propinado y le mostré las
marcas end cuerpo que le habian ocasionado. El fiscal aprecié «lineas rojas verticales en lamitad de laespalda
[...] que seglin e acusado han sido ocasionadas por |os golpes de una vara estrecha [...]». Transcurrieron mas
de dos semanas hasta que le vieron unos peritos médicos que apreciaron rasgufios en sus brazos, s bien las
lesiones en la espal da aparentemente habian desaparecido. Sin embargo, €l examen pericial de los detenidos se
dirigio a determinar s 1os detenidos habian practicado sexo and en vez de alocdizar rastros de tortura

El 18 de mayo, Amnistialnternaciona envio unacartaal fiscal publico expresando su preocupacién por
las denuncias sobre las torturas y malos tratos infligidos a los detenidos. Contraviniendo las obligaciones que
tienen contraidas en virtud de |os tratados internacionales de derechos humanos, las autoridades no velaron por
gue sellevaraacabo unainvestigacion diligente, independiente eimparcial delasdenunciasdetortura. A lolargo
de las dos Ultimas décadas, miles de detenidos han sido objeto de torturay malos tratos en Egipto. Las victimas
proceden de todos los ambitos sociales, incluidas mujeres, jovenes y ancianos. La préctica de latorturay los
mal os tratos contintia siendo generalizada porque | as autori dades egipcias se niegan atomar las medidas bésicas
necesarias para suprimir su préactica en comisarias de la policiay otros centros de detencion.t

1 Paramasinformaci 6n, consultenl osdocumentosti tul adosEgi pto: Sesiguetorturandoyhaciendocasoomisode clamor
por quesehagajusti cia( ndi ceAl: MDE12/001/2001/s), Egi pto: Mujer esper seguidaspor asociacion(indiceAl: MDE 12/11/97/s)y
Egipto: Detencion indefinida y uso sisteméatico de la tortura. Las victimas olvidadas (indice Al: MDE 12/13/96/s).

indice Al: MDE 12/033/200/s Amnistia Internacional, 20 de diciembre del 2001
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Losarticulos 12, 13y 16 dela Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos
o Degradantes (Convencién contra la Tortura),? de la que Egipto es Estado parte, exige a los Estados que,
sempre que existan motivos razonables para creer que se ha cometido un acto de tortura u otro trato crue,
inhumano o degradante, velen por que selleve acabo sin dilacion unainvestigacion imparcial. El articulo 12 dgja
claro que este deber es independiente de la presentacion de una denuncia formal por parte del detenido.

Los detenidos estuvieron especialmente en peligro de sufrir tortura 'y malos tratos durante € periodo
inicia de detencidn, cuando su acceso d mundo exterior estuvo restringido. Losinformes sugieren que sevulneré
el derecho de |os detenidos a acceder aasistencialetrada. La mayoria de |os detenidos se reunieron por primera
vez con sus abogados € 24 de mayo de 2001, o en torno a esa fecha, cuando comparecieron ante la Fiscalia de
la Seguridad del Estado. Hasta entonces no dispusieron de asistencia letrada, ni siquiera durante su primera
comparecencia ante € fisca € 12 de mayo del 2001. El principio 1 de los Principios Basicos sobre la Funcion
de los Abogados establece € derecho a asistencia letrada en todas las fases de los procesos, incluidos los
interrogatorios:

Toda persona esta facultada para recurrir ala asistencia de un abogado de su €l eccién para que protgja
y demuestre sus derechos y lo defienda en todas las fases del procedimiento penal.®

Los familiares han manifestado que no se les inform6 oficialmente sobre la detencion de sus parientes
Yy, Segun algunos, la Unica informacion que recibieron sobre la detencion fue a través de los medios de
comunicacion. Segun lainformacion recabada por Amnistia Internacional, 1os detenidos no recibieron laprimera
visita de sus familiares hasta diez dias después de su detencidn. Impedir € acceso de familiares alos detenidos
vulnera las normas internacionales, de acuerdo con & Conjunto de Principios para la Protecciéon de Todas las
Personas Sometidas a Cuaquier Forma de Detencion o Prision (Conjunto de Principios). El principio 19 del
Conjunto de Principios establece € derecho de los detenidos a tener acceso a mundo exterior:

Toda persona detenida o presa tendra el derecho de ser visitada, en particular por sus familiares, y de
tener correspondencia con elosy tendré oportunidad adecuada de comunicarse con e mundo exterior,
con sujecion alas condiciones y restricciones razonables determinadas por ley o reglamentos dictados
conforme a derecho.

L os reconocimientos médicos para establecer s |os detenidos habian practicado sexo and, llevados a
cabo por peritos médicos, constituyeron trato cruel, inhumano y degradante. Uno de los acusados describié la
forma en que los profesionales médicos llevaron a cabo € reconocimiento anal:

La primera vez fue delante de cuatro personas, una de las cuales era una mujer. Me pidieron que me
desnudara, pero yo no queria quitarme la ropa delante de una mujer. Me obligaron a arrodillarme [ ...]
fue verdaderamente humillante.

2 Envirtudde! articulo151 delaConstituci dndeEgipto, | ostratadosinternacional es, comolaConvencioncontralaTortura,
€l Pactol nternacional deDerechosCivilesy Paliti cosy laCartaAfricanadeDerechosHumanosy del osPuebl os, pasanaconvertirse
enlegidacionnaciona unavezquesonfirmadospor € presidentedel aRepUiblica, ratificadospor € Parlamentoy publicadosenel Boletin
Oficia del Estado.

% Asimismo, el ComitédeDerechosHumanoshadestacadoque, entreotrascosas, «todasl aspersonasdetenidashandetener
accesoinmediatoaasi stencial etradax» (Observacionesfina es, Georgia, doc. ONU CCPR/C/79/Add. 75,5demayode1997, parraf 0 27).

Amnistia Internacional, 20 de diciembre del 2001 indice Al: MDE 12/033/2001/s



4 Egipto: Torturas y encarcelamiento por la orientacion sexual real o aparente de las personas

El reconocimiento dur6 aproximadamente 45 minutos y, unavez terminado, el médico jefe puso en duda
los resultados y ordend que volviera a llevarse a cabo inmediatamente. Antes de ambos reconocimientos se
amenaz0 a acusado con golpearlo cuando expresd su reticencia a ser objeto de reconocimiento de ese modo.

Seguin informes, persona penitenciario también golped alos detenidos. Asimismo, los informesindican
gue, a menosen unaocasion, estos hombres fueron golpeados con palosy cafias por otros reclusos delaprision,
hecho que sdlo podia producirse contando con € consentimiento o la connivencia de la administracion
penitenciaria.

1.2. La informacioén sobre & caso en los medios de comunicacion

La atencion que la prensa egipcia prestd a este caso, especialmente durante las fases iniciales del
proceso, suscitdé honda preocupacion por € derecho a laintimidad de los detenidos. En muchos casos, en la
prensa apareci6 informacion pormenorizada relativa a estos hombres, en una ocasion incluso la direccion de la
familia de uno delosacusados. El 15 de mayo del 2001, € periddico semioficia al-Gumhuriya publico un articulo
sobre estos hombres refiriéndose a ellos como «esclavos disolutos de Satén» en € que se enumeraba el nombre
de muchos de los acusados y, cuando le constaba a periddico, sus lugares de trabgo. Durante € juicio, la
defensa planted la preocupacion que suscitaba laimagen negativa de los hombres que se estaba presentando y
la posible repercusion sobre sus vidas. Este tipo de informacion de cariz negativo en la prensa exponia a estos
hombres'y a sus familias a peligro de sufrir hostigamiento y amenazas a su integridad fisica.

En una carta dirigida a fiscal publico € 18 de mayo del 2001, Amnistia Internacional manifesté su
preocupacion debido a que la publicacion de esos datos infringia € derecho a la intimidad del acusado. De
acuerdo con € articulo 17 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Paliticos, los Estados Partes estan
obligados a salvaguardar € derecho ala vida privada de todas las personas.

1. Nadie sera objeto deinjerencias arbitrarias o ilegales en su vida privada, su familia, su domicilio o su
correspondencia, ni de ataques ilegales a su honray reputacion.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccion de laley contra esas injerencias 0 esos ataques.

Ademas, la disponibilidad de informacidn persond sobre |os acusados en los medios de comunicacion
desde tan pronto, suscita dudas respecto a s tal informacion no fue filtrada por las autoridades.*

1.3 Los cargos

4 Amnistial nternacional expresdunapreocupaci énsimilar respectoal afiltraciondedocumentosduranteel iniciodela
investigacionsobred casode CentrodeEstudiosparad Desarrollol bnKhadun( Egi pto: Encar cel amientodedefensor esdel osderechos
humanos, junio del 2001, indice Al: MDE 12/016/2001/s).

indice Al: MDE 12/033/200/s Amnistia Internacional, 20 de diciembre del 2001



Egipto: Torturas y encarcelamiento por la orientacién sexual real o aparente de las personas 5

Los 52 hombres fueron acusados de «habitos licenciosos» en virtud de los articulos 9.cy 15 delaLey
10, de 1961, sobre Lucha contra la Prostitucion, mientras que a dos se les afiadio € cargo de «desprecio ala
religion», de conformidad con € articulo 98.f del Codigo Pendl.

! El cargo de «hébitos licenciosos»

El articulo 9.c establece penas de entre tres meses y tres afios de prisién para quienes practiquen
«habitos licenciosos» 0 progtitucion. Por su parte, € articulo 15 permite, tras cumplirse la pena'y producida la
excarcelacion, laimpaosicion de supervision policia durante un periodo equivaente alapenaprivativade libertad
impuesta.

Aungue en la legidacion egipcia no existe ninguna referencia expresa ala homosexualidad, € término
«licencioso» se gplica a las relaciones entre personas del mismo sexo tanto en € contexto de la prostitucion
masculina como de |as relaciones sexuales mantenidas por mutuo acuerdo entre hombres. En la propia ley
apenas se define @ término «licencioso», aungue se explica en los fundamentos juridicos de la sentencia, que no
se limita d término «licencioso» sino que hace humerosas referencias a la «desviacion sexua»,® término
peyorativo para referirse a la homosexualidad. De acuerdo con la definicion contenida en la sentencia, los
«habitos licenciosos» pueden equivaler smplemente a mantenimiento de rel aciones sexual es por mutuo acuerdo
entre hombres.”

! El cargo de «desprecio alardigion»

A dos de los acusados, Sherif Hasan Murs Farahat y Mahmud Ahmad Allam Dagla, se les imput6
tambiénel cargo de «desprecio alardigion», de conformidad con e articulo 98.f del Codigo Pendl, que establece
penas privativas de libertad por «utilizar lardigion[...] en favor de ideas extremistas con € fin de provocar un
conflicto o mostrar desprecio por unadelasreigionesreveladas|...] o dafiar launidad naciond o lapaz socia ».

Este cargo se basd en la acusacion de que Sherif Hasan Mursi Farahat presuntamente habia tenido
visiones proféticas que le llevaron a crear un grupo religioso denominado la «<Agenciade Diosen la Tierra». Al
parecer, estas visiones e ideas religiosas se desarrollaron en forma escritaen un libro. También lo acusaron de
elaborar précticas religiosas desviadas, principamente unaformaalternativade oracion. Junto con Sherif Hasan
Murs Farahat, Mahmud Ahmad Allam Dagla fue acusado de difundir estas ideas, particularmente en lugares
de reunién de homosexuaes, como € Queen Boat. La fiscalia degd que Sherif Hasan Mursi Farahat estaba

5 jEndeclaracionespublicasanteri oresdel aorgani zaci dnsobreel casosehanutilizadootrostérminosenlugar de«habitos
li cenciosos» paraexpresar d términoarabefugur. V éansel asdecl aracionesdeA | sobreel caso:Preocupaci 6npor ladetencionde
presuntoshomosexual es, de8dejuniode2001, indiceAl: MDE 12/15/2001/s, ServiciodeNoticias100/01E£gi pto: Debendevol ver la
liber tad al nifioencar celadodebidoasupresuntaorientacionsexual, de30deoctubrede2001, indiceAl: MDE 12/029/2001/s, Servicio
deNoticias190/01, yEgi pto: Apuntodeconocer selasentenciadeunjuicioinjustocontra52 hombresacusadospor supresunta
orientacion sexual, 12 de noviembre de 2001, indice Al: 12/030/2001/s, Servicio de Noticias 197/01.

¢ El término &rabe shudhudh indica «desviacion sexual ».
" Seglinlasentencia, los, «habitoslicenciosos», deconformidad conlaL ey 10de 1961, incluyentreselementosclave:
primero, queseapracti caentrehombres; segundo, queel actofisicoselleveacabocon plenoconoci mientodel aausenciadeunvinculo

legal, sin discrecidn ni consideracion de remuneracion, y, finalmente, que se hata practicado en méas de una ocasion.

Amnistia Internacional, 20 de diciembre del 2001 indice Al: MDE 12/033/2001/s



6 Egipto: Torturas y encarcelamiento por la orientacion sexual real o aparente de las personas

utilizando lareligion para «provocar un conflicto y confundir alos ciudadanos de modo que se convencieran de
la préctica de desviaciones sexuades y 1o consideraran normal».®

1.4 El tribunal

De acuerdo con € decreto presidencid del 28 de junio del 2001, la causa nimero 182 del 2001/ Delitos
menores (nimero de registro 655/2001) de los 52 presuntos homosexua es se juzgd ante €l Tribuna de Seguridad
del Estado para Delitos Menores (estado de excepcion) de El Cairo, tribunal de excepcion establecido en virtud
de lalegidacion de excepcion.® En contra de lo que disponen las normas internacional es sobre justicia procesal,
las personas condenadas por € Tribunal de Seguridad del Estado (estado de excepcion) para Delitos Menores
no tienen derecho arecurrir ante un tribunal superior. Segin € articulo 14.5 del Pacto Internaciona de Derechos
Civilesy Politicos: «Toda persona declarada culpable de un delito tendré derecho a que € falo condenatorio y
la pena que se le haya impuesto sean sometidos a un tribunal superior, conforme alo prescrito por laley».

Los procesos ante este tribunal no sélo vulneran € derecho fundamental de apelacion de los acusados
sSno que contravienen los principios de independencia de la judicatura, dado que sus resoluciones deben ser
remitidas a gobernador militar, quien decide en Ultima instancia s confirma o anula € falo u ordena la
celebracion de un nuevo juicio. Este tipo de injerencia por parte del poder gecutivo constituye una vulneracion
flagrante de los Principios Bésicos de las Naciones Unidas relativos a la Independencia de la Judicatura.

8  Citatomada de los fundamentos juridicos de la sentencia, pagina 7 del original en arabe.

® El estado deexcepcion no hadejado de prorrogarse desde suimposicion, € 6 deoctubrede 1981, trasel asesinato del
presi dente Anwar a-Sadat. Amnistial nternacional consideraquel al egid aci ndeexcepci nhaprovocadoenEgiptounseriodeterioro
end disfrutedel osderechoshumanosy unaumentodel peligrodequeseproduzcanviol acionesdeesosderechos. Amnistial nternacional
consideraque, envirtuddelal ey deExcepcidn, sehanvul neradoal gunasdi sposi cionesdel Pactol nternacional deDerechosCivilesy
Poaliticos, entre ellas el articulo 14 (sobrejuicios justos).

El ComitédeDerechosHumanoshaexpresadotambi énsupreocupaci On«por | aexistenciaen Egi ptodenumerosostribunal es
especid es, por g emplol ostribunalesmilitares, cuyaactuaci dnpodriahacer pensar quedependendel Jefedel Ejecutivo. Dehecho,algunas
disposicionesdelal ey sobreel estadodeexcepci dnpermitena Presidentedel aRepUiblicarecurrir al ostribunal esdeseguridad del Estado
y aprobar | asdeci s onesadoptadas» (Concl usi onesy recomendaci onesdel ComitécontralaTortura: Egipto, 12/06/94, A/49/44, parrafo
83).

Ademas, Amnistial nternaciona creequel al egid aci dndeexcepcionsehautilizadoparai mponer restri ccionesintol erablessobre
otrosderechos,comoe derechoal aslibertadesdepensamiento(articul 0 18), deexpresion(articul019) y deasociacion(articul 022),lo
guesuponenuevasvul neracionesdel asobligaci onescontraidaspor Egiptoenvirtuddel Pactol nternacional deDerechosCivilesy
Paliticos.

Teniendoenconsi deraci 6nlasgravesviol acionesdederechoshumanosquehafacilitadol avigenciadel al egis aciénsobreel
estado deexcepcidn, Amnistial nternacional tienegrandesreservasqueexpresar sobresucontinuidad. Enfebrerodd afio2000, Amnistia
I nternaci onal pidiéal gobiernoegipcioquecons deraselaposibilidaddenovol ver aprorrogar € estadodeexcepcidno, ensucaso, redlizar
unarevisiondelasdisposi cionesquel aregulan, conobjetodegj ustarl asal conteni dodel asnormasinternaci onal esdederechoshumanos.
Amnigtial nternaciona recomiendaque, mientrassi gaenvigor el estadodeexcepcion, seadoptendiversasmedidasconcretasparareducir
alminimol osriesgosdequeseproduzcan abusos(paramasinformacional respectovéaseel documentdegi pto: Lasociedadcivil,
amordazada, indice Al: MDE 12/21/00/s.
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Abogados dd Centro Juridico Hisham Mubarak,® organizacion egipcia de derechos humanos, han
recurrido ante e Tribunal Administrativo contralaremision de la causa por medio de un decreto presidencia a
Tribunal de Seguridad del Estado (estado de excepcion) para Delitos Menores. Alegan que la potestad
presidencial de remitir una causa a un tribunal vulnera la independencia de la judicatura, que garantizan los
articulos 165 y 166 de la Congtitucion egipcia

Amnistia Internaciond |leva muchos afios planteando su preocupacion por la cuestion delosjuiciossin
las debidas garantias en Egipto,** especialmente por o que respecta a los celebrados en |os tribunales militares
y en lostribunales creados en aplicacion de lalegidacion de excepcion. Losjuicios ante estos tribunal es vulneran
los requisitos fundamentales del derecho internaciona y de las normas sobre justicia procesal, seglin se
establecen en € articulo 14 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Esto incluye € derecho a
ser juzgado por un tribunal competente, independiente e imparcia creado por ley y € derecho a solicitar una
revison completa por un tribuna superior.

15 La sentencia

El 14 de noviembre del 2001, € Tribuna de Seguridad del Estado (estado de excepcion) para Delitos
Menores de El Cairo condend a 23 presuntos homosexuales a penas de entre uno y cinco afos de prision,
mientras que absolvié a otros 29. Veintiin hombres fueron condenados por «habitos licenciosos», uno por
«desprecio alareligion» y otro por ambos cargos.

El 29 de noviembre, traslos debates sobre laratificacion del Acuerdo de Colaboracion Euromediterranea
entre la Unién Europeay Egipto, € Parlamento Europeo aprobd una resolucién en la que se haciareferenciaa
la importancia de que Egipto resolviera las cuestiones pendientes en materia de derechos humanos, haciendo
referencia expresa a caso de los 52 presuntos homosexuales.’? La resolucion provoco una respuesta escrita a
la presidentadd Parlamento europeo por parte del presidente del Parlamento egipcio, Fathi Surur, quien rechazé
gue se hubiera condenado alos hombres por su condicién de homosexuaes. Segin un articulo publicado € 1 de
diciembre en e periédico semioficial Akhbar El-Yom, Fathi Surur argument6 que los hombres habian sido
condenados por «habitos licenciosos» y falta de respeto por las religiones, e hizo hincapié en que lalegidacion
egipcia no adude a «desviaciones sexuales», término peyorativo con € que se hace referencia a la
homosexualidad.

! Condenas por & cargo de «habitos licenciosos»
Los documentos de la causa, incluidos los expedientes de la instruccion, los informes médicos y la

sentencia dejan pocas dudas respecto a que los hombres fueron condenados por haber mantenido relaciones
sexuales de comun acuerdo con otros hombres.

1 Abogados del Centro Juridico Hisham Mubarak defendieron avarios de |os acusados en €l juicio.

11 Paramasinformaci 6n, consultenlosdocumentostitul adosEgi pto: Encar cel ami entodedefensor esdel osder echos
humanos(indiceAl:MDE12/016/2001/3; Egipto: Lasociedad civil, amordazada(indiceAl: MDE12/21/00/s); Egipto: Detencion
indefiniday usosistemati codel atortura. Lasvictimasolvidadas(indiceAl: MDE 12/13/96/s), yEgypt:Military Trialsof Civilians
(indice Al: 12/16/93).

12 Resol uciéndel Parlamento Europeo, del 29denoviembredel 2001, sobrel acel ebraci 6ndeun A cuerdodeA sociacidncon
Egipto (B5-0740/2001).
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Las condenas por € cargo de «hdbitos licenciosos» se basaron fundamentalmente en tres tipos de
pruebas, todas las cuaes pretendian establecer s |os hombres habian mantenido relaciones sexuales con otros
hombres, a saber confesiones de los acusados, reconocimientos médicos y fotografias. De hecho, € tribunal
considerd suficientes las confesiones para determinar e fallo condenatorio.

A muchos de los acusados los condenaron Unicamente por los reconocimientos médicos, que
presuntamente hallaron pruebas irrefutables de que se habia practicado sexo anal. En otros casos, los
reconocimientos médicos dieron resultados negativos. Sin embargo, € tribuna confirmé tales relaciones
basdndose en las confesiones de los propios acusados. En muchos casos, € tribunal advirtio que los
reconocimientos anales no eran concluyentes y manifestd que «para un varon adulto es posible llevar a cabo
actos de sodomia con penetracion'® sin dgar rastro, mediante la utilizacion de lubricantes y poniendo extremo
cuidado, con € consentimiento de las dos partes».

El fiscal presentd como pruebasal tribunal unas ochocientas fotografias. Un nimero elevado setomaron
en la casa del primer acusado, Sherif Hasan Mursi Farahat, cuya condena se baso en parte en fotografias de
hombres desnudos. En € fallo se le acusaba de tomar fotografias de «muchachos desnudos en posturas
sexuaes». Por @ momento, Amnistialnternacional no esta en condiciones de confirmar o refutar |as acusaciones
relativas a estas fotografias en las que presuntamente aparecen menores de edad y que fueron confiscadasen
casa dd acusado. Por consiguiente, la organizacion no ha terminado de andizar s puede considerar a Sherif
Hasan Murs Farahat preso de conciencia.

Respecto al falo condenatorio de los 21 hombres que han sido condenados a penas de prision de hasta
dos afios por los cargos de «habitos licenciosos», Amnistia Internacional |os considera presos de conciencia,
detenidos Unicamente por su orientacion sexual, real o aparente. Su encarcelamiento hace caso omiso del
derecho a no ser discriminado por motivo de sexo, lo cua incluye la orientacion sexual, segin se reconoce
expresamente en € articulo 2.1 del Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Paliticos, del que Egipto es Estado
parte.

Cada uno de los Estados Partes en el presente Pacto se compromete a respetar y a garantizar atodos
los individuos que se encuentren en su territorio y estan sujetos asu jurisdiccion los derechos reconocidos
en e presente Pacto, sin distincion aguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinidn politicao de otra
indole, origen naciona o socid, posicién econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion social.

En 1994, e Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas sefial 6 que las referencias a sexo
enlasclausulas de no discriminacion del Pacto Internacional de Derecho Civilesy Paliticosincluiala «orientacién
sexual», con o que establecia que los derechos expuestos en el Pacto no pueden denegarse aningunapersona
a causa de su orientacion sexua . ®®

! Condena por € cargo de «desprecio alareligion»

13 El término &rabeliwat se hatraducido como «sodomia con penetraci 6n.

14 Citatomadadel osfundamentosjuridi cosdel asentenci a, pagina9del original enarabe. Estacitaserefiereaunodel os
acusados, comentarios similares se hacen sobre varios de |0s otros acusados.

5 Comitéde Derechos Humanos, Comunicacion 488/1992, examinadae 31 demarzode 1994, Toonen c. Australia.La

expresién exacta que se usaen laversion oficial en espafiol del texto dela ONU es «inclinacién sexual ».
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El tribunal condend a Sherif Hasan Murs Farahat por € cargo de desprecio a la religion a la pena
maxima de cinco afios, ademés de tres afios de supervision policia tras su excarcel acién por |os cargos tanto de
«habitos licenciosos» como de «desprecio a la religion». Mahmud Ahmad Allam Dagla fue condenado
Unicamente por «desprecio alareligion» y condenado a tres afios de carcel.

La condena de los dos hombres en aplicacion del articulo 98.f es unaclara violacion delos derechos del
acusado a la libertad de pensamiento, conciencia y religion, segin se establece en e derecho nacional e
internacional. En € articulo 18 del Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Paliticos se indica

1. Toda persona tiene derecho alalibertad de pensamiento, de concienciay de religion; este derecho
incluye la libertad de tener o de adoptar la religion o las creencias de su eeccion, asi como la libertad
de manifestar su religion o sus creencias, individual o colectivamente, tanto en pulblico como en privado,
mediante € culto, la celebracion de losritos, las précticas y la ensefianza.

2. Nadie sera objeto de medidas coercitivas que puedan menoscabar su libertad de tener o de adoptar
lardigion o las creencias de su eleccion.

3. Lalibertad de manifestar la propia religion o las propias creencias estara sujeta Unicamente a las
limitaciones prescritas por la ley que sean necesarias para proteger la seguridad, € orden, lasdud o la
moral publicos, o los derechosy libertades fundamentales de los demas.

En d articulo 8 de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos también se garantiza €
derecho alalibertad de concienciay de reigion.

Amnigtia Internacional ha expresado reiteradamente su preocupacion por € contenido del articulo 98.f
dd Cdédigo Pendl, en d que se establecen penas de prision de un minimo de seis meses y un méximo de cinco
afios por «desprecio ala religion». Este articulo de redaccion ambigua ha sido utilizado como pretexto juridico
parael encarcelamiento de personas, alas que Amnistia Internaciona considera presos de conciencia. Algunas
han sido condenadas por la publicacidn de material en €l que se debatian cuestiones religiosas, mientras que a
otras se las ha encarcelado porque su préctica religiosa ha sido considerada delictiva. Durante los Ultimos tres
afios se ha condenado a menos a 26 personas a penas de prision de hasta cinco afios en virtud del articulo 98.f
por «utilizacion de la religion en favor de ideas extremistas», Sin que ninguna de dlas utilizara la violencia o
propugnara su uso.

Amnigtia Internacional considera que Sherif Hasan Mursi Farahat y Mahmud Ahmad Allam Dagla han
sdo condenados por cargos de «desprecio alaredigion» a causa de lamanifestacion no violentade las creencias
gue presunta o real mente mantienen. Amnistia Internacional consideraa Mahmud Ahmad Allam Dagla preso
de conciencia. Por su parte, la organizacién considera que Sherif Hasan Mursi Farahat es preso de conciencia
en relacion con su condena por «desprecio alardigion». Sin embargo, alaluz de las fotografias mencionadas
anteriormente, laorganizacion no haterminado de analizar S puede considerarse plenamente preso de conciencia
a Sherif Hasan Murs Farahat.

2. Reclusion de un menor
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El caso del menor de 17 afios Mahmud'® es otro triste gemplo de la falta de proteccion frente a las
violaciones de derechos humanos, incluida la tortura y los malos tratos, que los menores reciben de las
autoridades.!’” En septiembre del 2001 fue condenado por «habitos licenciosos» en relacion con su presunta
orientacion sexua Unicamente en virtud de las confesiones que realizo bajo custodia policia, de las que
posteriormente se retract6 ante e tribunal .8

Mahmud fue detenido € 10 de mayo de 2001, en € centro de El Cairo. Primero lo recluyeron en la
comisaria de policia de a Azbekiya y después lo tradadaron a las dependencias del Departamento de
Informacion y Seguridad del Estado en € distrito de Misr a Gadida de El Cairo. Alli lo interrogaron en relacion
con las investigaciones sobre la causa de |os 52 presuntos homosexuales. El 12 de mayo, Mahmud y los deméas
detenidos comparecieron ante la Fiscalia de la Seguridad del Estado, que ordend su reclusion en espera del
resultado de las investigaciones. El 18 de septiembre, € Tribuna de Menores de El Cairo condend a Mahmud
por «habitos|icenciosos» atres afios de reclusion con trabgjosforzadosy aotrostres afios de supervision policial.
Después de dictarse la condena, o tradadaron a Centro de Detencion para Menores de a-Marg, cerca de El
Cairo. El 19 de diciembre, @ Tribuna de Apelacidén de Menores de El Cairo para Delitos Menores ordend la
reduccion de la condena de Mahmud a seis meses de reclusion.

En la primera vista de la apelacion, celebrada e 31 de octubre del 2001, uno de los observadores
enviados por cuatro organizaciones de derechos humanos, entre ellas Amnistia Internacional,*® pudo hablar
brevemente con Mahmud, quien le manifestd que le habian golpeado durante los primeros dias de detencion.
Informes posteriores recibidos por Amnistia Internaciona coinciden con estas denuncias y sugieren que, a
principio de su detencién, Mahmud fue objeto de torturas, entre ellas golpes en las plantas de |os pies (fal aka).

Durante las dos primeras semanas de reclusion le denegaron € derecho fundamental a reunirse con su
familia 0 a ser visto por un abogado. Tal desprecio por las salvaguardias basicas para los detenidos es
extremadamente peligroso y puso aMahmud en grave peligro de sufrir nuevas viol aciones de derechos humanos.
Conforme a articulo 15 de las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para la Administracion de Justicia de
Menores (las «Reglas de Beijing»):

15.2 Los padres o tutores tendrén derecho a participar en las actuaciones y la autoridad competente
podra requerir su presencia en defensa del menor.

Ademas, d articulo 37.d dela Convencion sobre los Derechos del Nifio, en laque Egipto es Estado parte,
establece:

6 Enundocumentoanterior deA | laedadquesefacilitabadeM ahmudnoeracorrecta. Sufechadenaci mientoesel 17de
diciembre de 1983, por lo que tenia 17 afios en e momento de la detencion.

7 Enel documentotitul addEgi pto: Sesiguetorturandoyhaciendocasoomisodel clamor por quesehagajusticia(indice
Al: MDE 12/001/2001/s) se documentan otros casos de viol aciones de derechos humanos de menores.

18 Amnistial nternacional haadoptadoaM ahmudcomopresodeconciencia. Trashaber cumplidomasdesietemesesde
reclusion, debia haber sido puesto en libertad tras |a reduccion de su condena a seis meses comunicada el 19 de diciembre del 2001.

1° El abogadolibanésFirasAbi-Y ounesestuvopresentedl 31 deoctubredel 2001comoobservador enlavistadel aapel acion
delacausadeM ahmudennombredeAmnistial nternacional, Defensadel osNifios nternaci onal, HumanRightsWatchy |aFederacion
I nternaciona deDerechosHumanos. El observadortambiénestuvopresenteenlavistacel ebradael 15deagostodd 2001 delacausade
los 52 hombres en nombre de Amnistia I nternacional, Human Rights Watch y la Federacion Internacional de Derechos Humanos.
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Todo nifio privado de su libertad tendra derecho a un pronto acceso a la asistencia juridica 'y otra
asistencia adecuada.?®

Mahmud estuvo detenido durante mas de cuatro meses en la prision de Tora junto con adultos. En €
articulo 37.b de la Convencion sobre los Derechos del Nifio se insiste en que la privacion de libertad de un nifio
«se utilizaratan solo como medidade Ultimo recurso y durante e periodo mas breve que procedar. Disposiciones
similares se incluyen en las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para la Administracién de la Justicia de
Menores y las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados de Libertad. Por su
parte, laConvencidn sobre los Derechos del Nifio establece directrices claras paralaproteccion delos nifiosbgo
custodia. Seguin € articulo 37.c de la Convencién:

Todo nifio privado de libertad seatratado con lahumanidad y € respeo que merece ladignidad inherente
ala persona humana, y de manera que se tengan en cuentalas necesidades de | as personas de su edad.
En particular, todo nifio privado de libertad estara separado de los adultos, amenos que €llo se considere
contrario d interés superior dd nifio, y tendra derecho amantener contacto con su familiapor medio de
correspondenciay de visitas, salvo en circunstancias excepcionales.

A Mahmud lo sometieron reconocimientos medicos para determinar s habia practicado sexo and, y los
resultados fueron negativos. Sin embargo, en € juicio se utilizaron como pruebas de cargo para condenarlo las
confesiones obtenidas de Mahmud en ausencia de un abogado o de un tutor. Su abogado afirma que estas
confesiones se obtuvieron mediante coaccion y que posteriormente se retracto de éllas. El articulo 40.2, b, iv de
la Convencion sobre los Derechos del Nifio establece que ningln nifio sera «...] obligado a prestar testimonio
0 adeclararse culpable».

En la sentencia, € tribuna respondio6 a la solicitud formulada por la defensa de que se retirara de las
pruebas € testimonio de Mahmud alegando que «es seguro que las confesiones se redizaron libremente y que
no fueron e resultado de coaccion», y que «e tribuna tiene libertad total para evaluar en asuntos penaes la
veracidad y € valor como prueba de las confesiones».

L as noticias aparecidas en los medios de comunicacion egipcios vulneraron gravemente € derecho a
la privacidad de Mahmud, garantizado por la Convencion sobre los Derechos del Nifio. En los periédicos
gparecieron datos sobre su juicio, incluida una fotografia del menor publicada & 19 de septiembre del 2001 en
el periodico semioficid al-Ahram. El articulo 40.2 b sefida:

Que atodo nifio del que se aegue que ha infringido las leyes penales 0 a quien se acuse de haber
infringido esas leyes se le garantice, por o menos, o siguiente: [...]

2 Véasetambién el articulo 40.2 b de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio:
«Que atodo nifio del que se alegue que hainfringido lasleyes penales 0 aquien se acuse dértfdbgdo esasleyes ele
garantice, por o menos, lo siguiente: [...]

i) Queserainformadosindemoray directamenteo, cuandoseaprocedente, porintermedi odesuspadresosusrepresentantes
| egal es,deloscargosquepesancontraél y quedi spondradeasi stenciaj uridi cauotraasi stenciaapropi adaenlapreparacion
y presentacion de su defensa.»

2L Citastomadas de |os fundamentos juridicos de |a sentencia, pagina 7 del original en arabe.
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vii) Que se respetara plenamente su vida privada en todas las fases del procedimiento.
3. Nuevas detenciones de presuntos homosexuales

Amnigia Internacional ha recibido informes sobre la detencion y reclusion de otros presuntos
homosexuales. El caso masreciente es el de cuatro hombres detenidos € 10 de noviembre del 2001 y recluidos
en la Comisaria de policia de Bulaq Dakrur en Giza. Posteriormente los condujeron ante € fiscal publico que
ordend que seampliarael periodo de detencion. En el momento de redactar este informe, la proximavista estaba
fijada para € 30 de diciembre del 2001. Segun la informacion de que dispone Amnistia Internacional en €l
momento de redactar este documento, siguen sin haberse formulado cargos formales contraellos, aunque siguen
detenidos mientras contintia lainvestigacion. Se cree que los mantienen recluidos en relacion con € articulo 9.c
de laLey 10 sobre Lucha contrala Prostitucion por «hébitos licenciosos».

Segun la fiscalia, estos hombres fueron arrestados en € apartamento propiedad de uno de elos. Sin
embargo, los hombres manifestaron que los habian detenido en la calle y denunciaron que los habian sometido
atorturas, como suspenderlos de los brazos y golpearlos con palos. No hay constancia de que se haya llevado
a cabo ninguna investigacion sobre estas denuncias.
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Recomendaciones

Amnistia Internaciona pide a las autoridades egipcias que:

- pongan en libertad inmediata e incondicionamente a los 21 hombres condenados a penas de hasta dos
anos de carcel por su orientacion sexual, red o aparente, y aMahmud Ahmad Allam Dagla, condenado
a tres afos de reclusion por «desprecio a la religion», y alos que la organizacion considera presos de
conciencia;

- pongan en libertad inmediata e incondicionamente a todas las personas detenidas Unicamente a causa
de su orientacion sexud, red o aparente, o por su identidad sexua . Esto incluye alas personas del mismo
sexo detenidas por mantener relaciones sexuales en privado de comin acuerdo, alas personas detenidas
por defender los derechos de leshbianas, homosexuales, bisexuales y transexuaes, y a quienes se ha
detenido por sus opiniones u actividades politicas con € pretexto de su homosexualidad.

- revisen toda la legidacion que, vulnerando las normas internacionales de derechos humanos, podrian
derivar en @ procesamiento y sancién de personas Unicamente por su orientacion o identidad sexual, asi
como por € mero hecho de gercitar su derecho alalibertad de pensamiento, concienciay religion;

- garanticenque la Convencion delas Naciones Unidas contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, € Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Poaliticosy la Convencion sobre
los Derechos del Nifio se aplican enlaley y en la préctica;

- velen por que todas las denuncias e informes de tortura 0 malos tratos se investiguen sin dilacion e
imparciddmente y porque los responsables comparezcan ante la justicia. Las autoridades deben
establecer mecanismos eficaces e independientes para vigilar las actuaciones de los funcionarios
encargados de hacer cumplir laley y de los funcionarios judiciales para localizar y diminar todas las
formas de discriminacién que se registren en e sissemade justicia pena, y eliminar todos los obstacul os
gue impidan que los responsables de tortura 0 malos tratos comparezcan ante los tribunales;

- pongan fin ala préactica de |os reconocimientos médicos para establecer S un sospechoso ha mantenido
sexo anal, dado que congtituye trato cruel, inhumano o degradante;

- condenen publicamente la torturay dgjen claro que no setolerardninglin acto de tortura o malostratos,
independientemente de quien sealavictima. Deben asegurarse de que no serealizaningunadeclaracion
publica u orden que pueda interpretarse como una licencia para torturar o maltratar a las personas a
causa de su identidad sexual. A las personas que realicen esta clase de declaraciones se les debe hacer
rendir cuentas por ingtigar, incitar o inducir a latortura;

- garanticen que a todo € persond encargado de hacer cumplir la ley, penitenciario, médico y otros
funcionarios pertinentes se lesimparte formacion sobre e modo de proteger alesbianas, homosexuaes,
bisexuales y transexuales frente ala tortura 0 malos tratos, también cuando la infligen otros detenidos;

- garanticenatodos los acusados € derecho aunjuicio justoy libre, queincluyae derecho arecurrir ante
un tribuna de instancia superior, y garanticen que todos los tribunales egipcios se atienen alas normas
internacionales sobre justicia procesal, y

- meoren las savaguardias de los nifios, y garanticen que no seinterrogaa ninglin menor sin la presencia
de uno de los progenitores, un tutor o un abogado.

Amnistia Internacional, 20 de diciembre del 2001 indice Al: MDE 12/033/2001/s
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Las cartas a las autoridades egipcias deben enviarse a:

Presidente de la Repiblica

His Excellency Muhammad Hosni Mubarak
President of the Arab Republic of Egypt

‘ Abedine Paace, Cairo, Egipto

Fax: ++202 390 1998
Correo-E: webmaster @presidency.gov.org

indice Al: MDE 12/033/200/s Amnistia Internacional, 20 de diciembre del 2001



iACTUA YA! TORTURA, NUNCA MAS

PREVENCION

Laausenciadevoluntadpaliti caparaacabar conlatorturaesunodel osprinci pal esfactoresquecontribuyeasuperduracion. Amnistia
I nternaci onal solicitaal osgobi ernosqueponganenprécti casu Programade12 puntosparal aprevenci 6ndel atorturaamanosdeagentesdel
Estado.Asimismo,laorganizaciontambi énestatrabajandoparaqueseref uercenl osmecani smosdelaONU del uchacontral atorturay pide
atodosl osgobiernosquetodavianol ohayanhechoqueratifiquenlaConvenciéncontralaT ortura. Por suparte, lospaisesquel ahanratificado,
debenretirar cual qui er reservaquehayanformulado, declarar queautori zanlapresentaci ondedenunci asatitul oindividua y entreEstados, y
aplicar sus disposiciones.

DISCRIMINACION

Ladiscriminaciénesunodel osfactoresquenutrenlatortura. L acampafiade A mnistial nternacional paraacabar conesaspracticas
ilustra como las personas que padecen di scriminacién en el seno de su propiasoci edad son mas susceptiblesde sufrir tortura. Amnistia
I nternaci onal pideal osgobi ernosqueanul enlasleyesdi scriminatoriasy queactiencondiligenci aparaproteger contral aviolenciaamanosde
personas privadas alos nifios, las mujeres, las minorias sexualesy racialesy otros grupos que padecen discriminacion.

IMPUNIDAD

Latorturacontinuaramientrasl osresponsabl escreanquepuedenquedar impunes. Amni stial nternacional trabaj aparaponerfinala
impuni daddelagquegozanl ostorturadoresinstandoaquecomparezcanantel ostribunal esen procesosquecumpl anlasnormassobrejusticia
procesal, sinpenademuerteni otraspenascruel es,inhumanaso degradantes, ei ndependi entementedequehayansi doencontradososean
extraditadosaEstadosenl osquesel ospuedaprocesary esténdi spuestosahacerl 0. Amnistial nternacional pideal osgobiernosy alaopinion
publicaqueve enpor quel alegid acidnnaciona refl g etotal mentee principiodejurisdiccionuniversa , seglinreconocel al egid acidninternaciond,,
incluidala Convencién contrala Torturay el Estatuto de Romade la Corte Penal Internacional, y que los Estados la pongan en pra

¢QUE PUEDE HACER USTED?

«Unase a nuestra campafia j Acttia ya! Tortura, nunca mas.

Usted puede ayudar a erradicar latortura. Sume su voz ala campafia de Amnistia Internacional. Ayadenos a cambiar la sit
«Inscribaseenlineaenladirecciondel nternetwww.stoptorture.org/es/ paraemprender accionescontral atortura. Estesitiowebpermiteal os
visitantes acceder al ainformaciondeA mni stial nternacional sobrel atortura. Tambiénofrecel aoportunidadderealizar llamamientosenfavor
de individuos que corren peligro de ser torturados.

«HéagasemiembrodeAmnistial nternaci ona y deotrasorgani zaci onesdederechoshumanosl ocal esei nternacional esquel uchancontral atortura.
*Haga un donativo pararespaldar lalabor de Amnistia Internacional .

é Deseo unirme a su campafia. Envienme mas informacion.

e Deseo unirme a Amnistia Internacional . Envienme mas informacion.

e Deseo hacer un donativo parala campafia de Amnistia Internacional
paraerradicar latortura.

|
|
|
|
e Cheque :
|
|
|
|

I

I

I

I

I

I

l e Giro postal (pagadero a Amnistia Internacional)

I

| é Tarjetade crédito

: e Visa/MasterCard: . ..., Fechadecaducidad ......................... ...t |

| [gantidad] ...................................... |
Frma ...

I I

L NOMBRE ... |

L DIRECCION ..o, I

Ctici

Liac




